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Anna Sten, vista por la ri- | M[GUEL CONTRERAS TORRES Lydia Hayward preparé el Anna Sten es el tema de ac-
{Eﬂ 7 G Yaia pjaywara preparo €1 «escenas i i
& tica americana { ‘::}] . tualidad en Londres B
= <
SR e L ,‘ Realuador de «Judrez y Maximiliano» = «rio» de Sorrell e hijo» G R e &
ERkeR e b e S e B S i =]} Mas de articulos y centena-
resonante exito y 1o merecia, pues x X o o : 5 4 & s TS S P T § 5 odica - -
corrié para ello grandes riesgos. Su La caida de un lﬂlpt{’l{) i o Lydia Hayward realizé una ‘im- | mente un activo interés en la pre- | L6 de fotografias han sido dedic
film <Nands, se estrené en el music- ; hied e ; f@ proba labor al preparar el argu- | paracién del “escenario”, de modo | 905 @ Anna Sten "‘ g disCyLiLSU ey @
hall de Radio City (Nueva York), que Miguel Contreras Torres se inicio § de positive ergulle para su- realiza- = = mento de ‘“‘Sorrell e hijo”, basan- | que la valia de @u transcripcion no ‘t]_mt mientras su film I?an.l ?\OP'
L s 3 i 5 £ e 1a.d i0r: se pued Sir « oa 1z O s : E ; : 5 14 1 . = inua atrayend al Tivoli el y - .
empezo a las once en lusar de las | €n €l cine a muy temprana edad. | dor; se puede decir ‘que es' la pro =d Uji dose en la célebre novela 'de War- | puede ser puesta en duda. Inua atrayendo ‘f‘_ Tivoli el pub
x F s int duccién e o - O a7y o | ~ 5% 3 $3c Lo > 3 s % 1 Nse € 1OTIME CasS as =
nuece y media por no haber la Di- | HOY, apenas pasados los treinta, su | duccién cumbre de su, carrera, ¥ ('_3:] 8] wick Deeping que la British & Do- En miss Hayward tiene la cine~ f" londinense en forma casi asom
reccid e este espacioso coliseo pre- | Boja de servicios *nduw unas vein- | que viene .a servirle de genuina sa- [o] ic minions ha llevado . la pantalla | matografia inglesa ura de los mas ! Prosa. :
parado a tiempo la presenta pa- t*‘ producciones, algunas cortas, | tisfaccion y de compensacién por &l i sonora. expertos “escenaristas” del mundo. De todo lo que ha dicho la 2ren- 0
ra el primer espectdculo de la ma- | otras de largo metraje. En estas pe- | todas las tribulaciones  y las fati- = 51 libro esta admirablem- “e es- | Su experiencia data de los primeros | sa de la capital del ITmperio Britani-
fiana. hculas ests escrita la lucha cons- { gas dque encierra su historia L=l crito, con una riqueza de inciden- | dias del cine britanico, y al adveni- | co, sobresale una clara ~firmar.on: @
Empez6é a nevar a las ocho de 1a tante del joverv director, el empe- —Mi anhelo ” constante —-dice : @ tes y detalles ~ue no podian ser in- | miento de los films parlantes de- ! que Anna Sten esta destinada a ser @
ana y continué todo el dia Do continuo de -crear sobreponién- { Contreras Torres — ha sido llevar a [al tegrados dentro el metraje de una | MOstré aue la odicién del didlogo no | la primera estrella del firmamento @
la noche imeros de dose a los obstéculos «‘asx insupe- { la pantalla la tragica &istoria de = pelicula. La misién de miss Hay- | ofrecia dificultades. cinematografico. !
3 03 o) ! . . s - < o " R A 233 . 3y § pitie
¥ hallaba ralles. mue ;L Mibieesn “‘m“oﬂmda Maximiliano y Carlota, que forma @ ward consistié en ver lo ~ue se po- | ES una maestra del idioma sim- Por lo que se refiere al éxito eco- g]
centimetre nieve. A a otros de menos tenacidad. Cada una de las piginas mas interesan=- ﬁ:t_, dria suvrimir. ple y directo. Sus instrucciones pa- noémico de la pelicula. bhasta decir @
ello, la multitud esperaba pelicula representa ung lucha con- tes de mi patria; he sofiado con ,‘@ El principal desarrollo de “Sorrell | ra cualquier escena son. completas | aue el Tivoli ha batide todrs los re- &
R R AT tra ]51. }fa}t de.medlos, fe icos © | glla, por afios hé pensado en ella; ¢ hijo”, Testlta perfectaemnte claro. | ¥ comprensibles, aungue casi escue- | cords en los Gltimos dos afios. :
’ 3% B R economicos, y Si- se consideran las | casi do decir que en los ultimos S0 1. | tas en su expresion. 18]
que iba de la Sexta g la Qui PRt Pt o CAL PUE ECHE e S O El argumento marcha inevitable- Srtihs Ko i -
I SRR oo it el dificultades que ha tenido que ven- | afios la he vivido, porgue ha sido : PEh ; SR i Lvdia Havward escribio también | was NAAAAANAN N in
nida, La ancia entre s . : . Slvs e NI ID DR RLE B mente hasta su final, cuando mue- i Al iy SRR :
RO el 51 % o cer desde sus primeros esfuerzos en parte inseparable de fodos mis ac- 7 : ; 2 el “escenario” de “Bitter Sweel’
Avenida y la Quinta Avenida 0 1 fil silenelos i P - Con barte inseparable de todos phen Sorrell, v cada etapa Dul ; ; 3 Herbert Wil i
unos 534 metros y .ola era doble. PT, & m bl‘ encmaq}_, uegm@:__ que Cone- tos, de todos mis pensamientos ca- St4 clhraniente  hiarcads. (Dulce amargura), tue Herbert - El arrabals (Nue\'a York
e ! Lo : i | treras Torres debe sentirse orgu- daf)'},"iﬂ encaminado. hacia. laime- - cox, jefe de produccion de la Bri- :
2sde 1eror las p rte & p’ as *N1Ca. . ~ b A AL ataovraticns 3 N e 2 3 5 2 b
i e el rieton 2  DHOT R - Haso, ; R Rl R PR A los efectos cinematograficos tish & Dominions, declaré ser uno 188()), triunfa en Meéjco
COIT tamente el teatro que Miguel Contreras. Torres es na- ta gue me habia marcado: reallza Lldia Hayward decidié que este | ge los mejores .que h-bia visto. En -
de 6.0 ocalidac «Nana» oy iy et n la pantalla este episodio nacio- Lttt ; ARt G A e B B el o ; A ¢ : :
,::‘ . w’»',)f alida h Ji;{: tural de Morelia (Méjico), donde ilsliqugdm@ zlibsort;jf‘; pAbor' e a principal desarrollo de los ‘,C(,mpm_ «Sorrell ‘e hiin” se ha sohrepujado El Circuito Regis, formado’ por
odaos ) eC «pre- L Sl s e 2 A v v S a. a, 2 X v Ay F Ao , A o " o RN i - s NS 3 : AR, ; A .
(., I“ P.l_ = principid a aficionarse al cine a la Henie 'usted. terminadas . revresento mientos h«‘iblf-’ de ser transferido a | g si mismo. Bl argumento se basa nueve de los mas importantes ci-
s ! iR sdad de iy fios viaiad = ARG BRUE@, — oL A 'y T su “escenario”, para que el argu- Fot: nte en 1 4S5 oY iosa, de s de la canital de 5
: 5 eda - X afios. Ha v X - . g ~ REE R 2 jue g ot as grandiosa ¢ nes de la capital de Méjico, ha ob
logio undnimemente como 10 d de quince afios. Ha viajado eX- | .o osfyerzos y mis suefios de mu- fotalmente en la mas erandiosa de pita] de Mej h

u‘,;r 38 tensamente, produciendo peliculas
i€ dl

«Sten justifice

’f:x}exxt(_; pudiese ser ftrasladado oi‘et_’~ las emociones humanas, el amor de tenido un notable éxito con la pre-
tivamente a la pantalla, que exi-
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chos afios. Hay gquien la aclama co-
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| en Espafa, Francia, Inglaterra y
; en los Estados Undos, en Hollywood.
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: SEE K i ) i ! b z | Un padre para su hijo. Mal frans- sentacion de las producciones “20th

"?‘\_‘m “i? w?‘il,;.pl,tmgrfa b?pu?mg;f;mg}qgt ; @J ge lineas bie}} deiimitadas_de ac- | crita ,esta emocion podria degene-~ Cenfury”, de los Artistas Asocia-

- Su patria ha sabido apreciar la te- E"pa‘}(“: YO 0o ‘,_0 S ames Sy !u‘} cién y un uniforme desarrollo de 1a | rar rapidamente en un falso senti- | dos.. “El Arrabal” (Nueva York

S ] naz labor de Contreras Torres, y en rfw e OW{IUDDO vf‘) "n,] 'u.x)ga‘, pti t{% trama. mentalismo. Esto no ocurre nunca 1886). por Wallace Beery. George
personalidad deslum- | j5 nyoduecién de su vltima pelicu- ol mistio| mghive. alie; UniRACTE it El resultado de ello es que en la | en el libro. debido a estar bellame-

Raft y Jackie Cooper, y “Broadway
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Mirror). gue no ocurra tampo- 5 por el ojo de la cerradura’. por
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a, “Juarez y Maximiliano. - La cai~ | Sienfe org xulloso del hijo favorito.
| da de un imperio”, le ha extendido Ha sido un esfuerze maximgo para
| decidido apoyo, tanto el Gobierno | ™% he. querido hacer algo digno de
i
'

versién parlante de “Sorrell e hi- | te escrito.
jo” todos los elementos importantes | co en la ¢
del libro se hallan presentes: no so- te un meér

icula, es vprincipalmen-

e AL Constance Cummings. Russ Colom-
de la fidelidad de la

i ) : bt 3 1 lly. Estos dos f''nis s
! como todos aquellos de sus compa- | Ser presentado a todos los hermanos lamente el argumento, que ha sido | adaptacién de miss Havward, diri- ??‘vbﬁ?g; }iil“%:ﬁ&:;vi \t‘ifxec dut:
Eysning triotas que por muchos conceptos | de Espafia y de Hi 5] seguido estrictamente, sino el tema | gida con acierto mor Joek Ravmond § /. oW " p ©ae o ceoutivos. con
Lol han contribuido al éxito de la fil- | i0jala que la reciban con. el mi mo e - v todo su contenido emocional. e intelicentemente interpretada por { ;.= Lasxa diario ﬂ'l‘ a mavo.r'ia =
l macién, como historiadores, anti- carifio con gue yo he luchado y su- @ 18 Warwick Deeping tomé personal- ° los artistas. i a0 1' Laue i AR chnoa da atle
! cuarios, clérigos y personalidades de | frido en producirlal =1 he o ?; bk das TAE SRR
{ la alta sociedad. Contreras Torres puede descansar o A A A AP AAAAAP AN AN AP AP AP PPN IS I s 1_.x.\axf sido 1?10119,?}&& Shs !?\;z'?;
i Y es con esta pelicula que Contre- | tranquilo: en “Juarez vy Maximilia- = e i . SU e SRR S ?lOY]P:\ en a tmlmvos e ones .y "contra-
flor‘es ve colmadas sus .a,>p1m~ no’’ ha llegado muy alto; ha crea- g Filmacion de una de las mas ‘._”;1 :‘j[{":',\:-WI;‘.L'<I~“J:! ;fta{-%; ;H“ ::k oeiti _'?(iob p{ot‘ro‘lob para funciones sti-
ciones. “Juarez y Maximiliano” es | 'do, en verdad,  una extraordinaria {-:x ednobtacilares: ascendas dol :jl, ddﬂ“'m/m‘ \al]: ‘;,{r”\ ;;pmlf 3 plementarias.
| una soberbia produccién y motivo | produccion. B spectac S esce : i s s S S
il gindl] , : : s i A A (&l nuevo film de Douglas Fair- | | .. |
Goldwyn na AAS VAL PP LS PSP PSAPP PP PRI S PP PI S WA WA VU RAAAAAAF Y 15 » 2k : X ; :
Zola una It banks, «Don Juan> No es cosa facil arrojar una grue- | «Escand:olos romanos» pro-
} buena r LY ; sii 1 esdmnveriados vk srts Marhen % p sa cuerda por el aire a u.am""‘ : S
\‘,I-.!ril,J,;.'?, \[:» \uh‘:m | La Brstish & D(n'mnl(ms i ;{;t’:l:f;ib\"]lﬁum’ por  Huberi Harben ¥ Ultimamente ha rodado una de pies de altura, soplando el ; yectada con exito en
«Anna ' su apa- [ rueda «Betty in Mayfair> | 1a adaptacién a la talla es de las escer espectaculares con fuerza, y es casi tan dif ‘ Londres
£+ 1 ,\‘;mu ' o | Dion Titheradge, y el de la ,“l.m que ‘F.;sa‘ltl)(n) i)u 18 el oiro exiremo lb‘a‘.ru%’u !
1 de | Herberi Wilc jefe de produc- | obra, John Hasti ¢ Fairbanks ,1‘0”,‘“’“, 361id sujeta por lu‘.\ i Los oriticos cinematos SOt vde
e : gign e, (it NIUSH il DOTIOE ’ A Y =1 i‘\’?qw”‘e“"”\ de los:Estudiog = ;J%‘.lli.(:l!;‘ir‘,l‘.‘z‘ ‘!.“) | Londres fueron invitados i una fun-
que ng ( apor ion de anuse | € S paso e 0 ALC e G i = W
f l},i: r)): iy Y”‘/‘:‘: 3";;\1;“‘" " w“u(:‘::;} “!lr;j';:i.liﬂ.L’,Ir.]:;l;,ml ;EJ L\)ll!‘ll“ii‘, varias semanas esiuvo alli - arriba y  experi- ! cion especial del ultimo film de Edie

alivio al terminar

1do la a comedia musical «Escan-

de carp

nento

AASA A era «lilies of v la dir antor,
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la direccion de Noi } manos de Philip Braham, (= en Sla ConsUnHorL y dura prueba. la. pri } dalos romanos», efectuady pocog digg
: 4 PR . 10 A ' [ea \ en una ¢ que actiia la cama JRE v R A A 1
Tnq RCAN’ AN | so compositor de «Limehouse Bt U} z o e A Bt anies de su solemne estreno en el
Una escena de DOU Judvﬂ yis 3 QhAtEa Sh AT 1 | Se esti  gestionando l: ~lua Para ar una I v iniciacion cinematograf : e
. inifred Shotier encabeza el re-. | Se esta estionando la Inclusion ID{ N ads b ¥ ; e Tl | teatro de Leicester Square.
< al: ( S Q S ) ner e A PR LR s | e Geraldo v su orquesta en magnita uc > esia /enn. gue -onaor <M -
Tddlddd en Li)ndl‘e&a, €S 8- yrto - encarnando-a una .de las de Geraldo y u orquesta en @ que la altura ductic ha s coniratado por ‘ [Los per i6dicos dieron a conocer la
harmange T 1174 | 1 AR (U( < COI ado  pPol
i Gifias Niss re gy nerman aria rural, hod : o e ! Ziae e sy v 2 ol 2 N . X A
cuchada en Nueva York gque alarma a | fair con la oporitunidades ofrecidas por i-g-] : 0 afios, no tuvo nada de agradable | entusiasta opinién de susg respecti
P Ta- historia - de duccién de un ] ictor para la presentacion de =] tréinta metros. Para tomar vistas se - eni- I vOs criticos el dia del estreno, y 8l
7 g : I a otra harmana ‘“?\’}@’;""- seran pile- - - _“(T}d('_ LA f)]f T_‘Jdu balcon  Fairivd plearon - tres. camaras, por 1o cual, : resultado no pudo haber silo mas
radiado la mo. lL.a otra heérmana 5 ol 111 ; A s < S 2 ;
e ‘ et das, a cuvo efec- Hilliard se inclina para coger ana esis snas contaran enire las me
de una p mientras ésta hasta el extremo, S et e obant Tihae = e Gioe L e I halagiiefio,
. v ~ = 1 e 2nviara ur > O 11t o eraa anzade POT jougias jores S hayan o 2 :
= era fi D \ T an los judy ) o que 574 2 - 2 el S e A il it
=] 8 1' Lmada. i L “U‘w st Sl e aeieitn by t0 donde se desarrolla la G banks. Después de varias tentat ; un. film ! «Escandalos romanos» se exhibe
| <. i0s o yndon “ilm e [.on- 1 artan yane > i S | ; LT EEh y $ e 5 YA = % 5
[_'3': ‘studios de London I m,“' r'w Sk importante papel T El personal de la British & S infru sas, la cuerda es cogida y | Vincent Korda es- el creador de | diariamenie con llenos compleios y
C i t a producciéon del filin I fecha nthonsy K . e Foavas ' suie ascalando - e s : 5 ; ki ; 5 g ; i
=1 i ;' 1 f‘_‘ o { L C u” \ ' 2 nions, 4, pues, una semana ng sujetads escalando = entonces Dot los decorados, pero algunas de l: el inmenso numero. de éspectadores
!LJ] e a airbankecs «Don an : 1 - a JL’)LJJ»J. dos pueblos de Glouces- i) Juan los muros del castillc al perspectivas de la ciudad de Sev | e e R Gists a prbclG A
o~ rEant incons insticador de la nueva o P S 5 (S g fd R R PR e 3 B ) : Dl 3 | gque la ne S a Proci an com
rica- incor nstigador de nueva er, se ~conserva la atmdésfe var a la d ama de sus pensamient lla fueron ejecutadas por Ned \Iv. Th :. e e sSadiile i
e fueé } moda, y Claude Hulbert, a Ropes, | ra toda pureza, y dque ante las mismas barbas de su guar- | yerito en  construccion de Hoily- | 1@ THelor comedia @ Canfcr. que, es
cion w;ncrx de temperamenio byroniano serviran de fondo para varias es- dian. wood. El director: de la; pelicula es | mucho’decir, eonsiderai.
L.os demds papeles importantes son cenas importantes .del flm. Douglas, agarrandose a la cuerda Alexander Korda. 1 deg triunfos amteriores,
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MIRNA LOY viste por pri-
mera vez el traje masculi-
no en una cinta de la

. «M. G. M.»
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MAUREE'N O'SULLIVAN .70/
sugestivg artista de la Metro, en un .~

descanso, se entrega a sus labores . : - . ‘ | SN
favoritas e o R g e e b S R Y 15 i s v
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JUEVES CINEMATOGRAFICOS NUMERO 337

\J

@Bia @raﬁro . S 5 Julio 193 o

La gentilisima Lua-
na Alcafiiz, se despi-
de los lectores de EL
DIA GRAFICO antes
de partir para Holly-
wood. Luana embar-
card en E1 Havre
el dia 26

El director de la «Me-
tro Goldwyn Mayer»,
sefior Edelstein, ha-
ciendo entrega .de
una copa, al equipo
vencedor del partido
de fatbol celebrado
en el campo del Es-
pafiol, con motivo
del Primer Congreso
Cinematogréafico»

>

"MARLEN DIETRIOH ‘
Lua famosa estrella de la Paramount, y Josef von Stenberg, prestigioso director del film «Capricho Imperial»
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Una galanteria del senor
Presidente de México

Yo y mis vacaciones
Por CAROLE LOMEBARD

'1 El matrimonio Allen=-Burns

UN ASTRO DISGUSTA DQ | LaParamount contrata por

cuatro anos a Mae West A pesar de ser, sin la mas leve

3 : e -} duda, la pareja mas  loca de todo 2 A : SRR S,
+Ten €ompasion d.e la muchacha Hollywood, Gracie Allen y George El sefior Presidente de la lfepuph-
que tiene.que trabajar para ganarse { guyrng son, no obstante, uno de los | Ca' Mexicana, el general don Abe-

i}

EEEEE

Hollywood puede reposar franqui-
lo en la seguridad de que, al menos

Baby L. eroy cuenta sus cuitas al publico

| DAS| 1»11;,11_\-\31,,.,4 cmpezado una acuerda de «algo» que se ha olvida- por cuatro anos, conl'a}'a con “la pre- 1 la; vida, si ello es preciSo, pero ten matrimonios mas felices que la co- lardo L. Rodriguez, y su distinguida
campafia: de niti-..ullos-en .contra ¥} do en el camerino y se marcha mas |'senciyg de una de las estrellas que j mas lastima de la actriz cinemato- | 1onia cinematogrdfica ha tenido | familia, tuvieron Ila galanteria de
mia; 2 redo et G S¢ o einpena el que de pPrisa del «set». Yo e sufri- mas COHI['”‘)“)'QH a hacer Llel, gran gréﬁca, aunqgue e”a,' simbolice Taey OcaSién de TI‘atil‘}‘ v admirar hasta ceder al pl'(_)d“':]or E\/lig'ue] Contreras

do todo esto en silencio, pero ya es- I centro cinematografico una de las
loy “harto v cansado y por esto me cindades mas interesantes del mun-

asegurar:que inis o. ae glorig han
terminado. -Vamos, es0 e€s lo que
suelep decir ‘de 1odag las e

Torres el uso del Castillo de Chapul-
tepec, residencia de los presidentes

gloria y el bienestar parg la mucha-

! “ 1a fecha.
cha trabajadora. {

Viven para -ser ttiles el uno al
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ctiando -‘uan llegado 1 pinacu'c dc
fa« gicria.): (No lo: han ' dichfo,. acaso,
de Greta_ Garbo, Maurlene  Dietrich,
Norma Shearer, Joan Crawford, Mae
West oy . Katherine liepburn? - Pues
con mas -motivo lo dwen ahora. de
‘mi, puesio que yo tengo sobre ellas
la enorme ventaja de gustar a todo
el mundo, tanto hombres como Imu-
jeres, ninos, miiitares, jovenes y Vvie-
jos a laspar, y fuera de MicKey Mou-
se, no hay en todo Hollywood quien
pueda ufanarse de {0 mismao.

Yo dije que Hollywood habig em-
pezado el rumor, pero yo Sé quien es
Hollywaood en esia caso. W. C. Fields
fue ‘quien. empezo, el dichoso: rumor-
cito. de que 'ya ‘no serviria para na-
da bueno. [La razon que le-indujo a
ello: célos profesionales.

Desde que incurrié en la equivoca-
cion de ingerir el contenido de mi
botelhka en vez del de la suya, no ha
hecho olrg cosa sino que perseguir-
nme a todds horas. El y- Alison Skip-
worth? son los protagonistas de «Un
par de tios», pero vo no me quedo
atras de.ellos. puesto que mi rol era
(ANIO 0 Mas importante que el de
ambos.. vy “la labor por mi realizada
-en nada tiene que envidiar g la
[levada a cabo por los dos en. dicha
pelicula. -modestia aparte—. No me
gusta "hablar de estas cosas porqgue
vo, aunque solo sea un chavea, soy
un perfecto caballero y no quiero
discutir.en publico mis asuntos per-
sonales. ' Ademas, muy a pesar de mi
@scasa  estatura y no Inenos escasa
edad, =é'valerme por mi mismo y no
necesito el amparo ni la proteccion
de nadie. Aunque mi madre opine
lo contrario. Sin embargo, no dejo
de comprender que cuando un hom-
bre con ‘la supuesta posicion de W.
C. Fields: esparce un rumor malicio-
S0 sobre mi persona, Se Ime presen-
ta un mal asunto. El no ignora que
si logro sacar la cabeza por detras
suvo. me gdueno facilmente de la
escena. por lo cual tendra que sudar
finta para convencer a la gente de
que o1 es la estrella de nuestra pe-
licula.

;Se han fijado ustedes en que la
he llamado «nuestra pelicula»? Ae-
tunalmente  estamos rodando «The
Old-Fashioned Ways., pero’ yo me
lag arreglaré de forma que.la som-
bra dé su enorme y mal formada na-
riz no me. oculte del todo.-Ya me he
dado ' cuenta de que durante los en-
sayos me deia campo libre para lu-
cir -mispersony . ante la camara. pe-
ro a la hora de rodar se las compo-
ne de tal manera que siempre Ime
deja en la sombra. Es un ansioso. Y
si el director protesta v le dice que
haga la escena de nuevo, sienmipre se
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tie decidido a contar mis cuitag al [-do. Mae West, la seductora rubia,

publico, puesto que mi madre ase-
gura que. todo ello es figuracién mia
v en el Estudio ni me escuchan. Soy
un incomprendido. y

Formulo mi queja no por temor a
no salir en las peliculas en que figu-
ro junto a . Fields, sino porque ‘no

quiero perder mi prestigio ariistico-

tdespués de haber laborado desde
IMis 1meses mas tempranos como to-
do un <hombrecito».

Me doy cuenta de que mi carrera
artistica acaba de empezar, pero
también me he dado cuenta de otra
cosa: en ano yv medio que llevo ac-
tuando ante la lente, he aprendido
-mas-que W. C. Fields en toda su vi-

da de actor teatral v cinematografi-

CO. que va eg bastante.

Hoy por hoy nada- puedo -contra
él, porque no soy de .su tamano y
no me tomaria en consideracion pa-
ra un duelo, pero sobre él tengo la
ventaja de que Mae V/est quiere que
algun  diag.  sea: sugalan. joven,/ ¥

" cunando ello se lleve a cabo, Fields

sera tan viejo v arrugado que’ nd-
die querra mirarlo, mieniras yo aun
serée mozo de bhuen ver.

Lad

«El arrepentido>»

Esa = legién de hombreg dorados
por el sol y curtidos por los vientos
de las pampas; esos “gauchog que
desde ninog viven en las. ancas de
un potro, que son temerarios, -que
saben ser héroes, cuyas hazanas v
arrojos han desaparecido poco a po-
co a través del tiempo, eran hom-
bres de tez moreuna, palabra lenta y
andar pesado, como si fueran par-
fe de la propia pampa, recia, no-
ble v fiel como pedazo de tierra mau-
dre. ,

Muy' pocos de estos hombres, tal
vez los mi&s valientes del mundo,
gquedan en la actualidad. Tos gau-
chos auténticos actuales, casi pue-
den contarse con:los dedos. I.a inmi-
gracién ha ido repoblando el terri-
torio® hispanoamericano e- introdu-
ciendo el atemperado cardcter euro-
peo ha dado lugar a otra nueva ge-
neracion, restandole vestigiog a la
ficura noble v valiente del gaucho.
Esta' razy de centauros merece un
homenaje. El doctor Enrique T.arre-
ta se ha apresurado, vy en su obra
«El arrepentido», asi lo ha hecho. 1.a
versiéon de «El arrepentido» es 7u-
ramente argentina, participando  én
ella los afamados actores de habla
espanola Soffoeci, Sapelli, Julio Re-
nato y Nedda Francv, a“~mégs de di-
versos gauchos auténticos,” entre los
aque hav que contar a José Sosa, «El
Ranchero». Herménegildo Herrera y
Felipe Berén.

acaba de firmar nuevo contrato con
la  Paramount,

A tenor del nuevo contrato, Mae
West permanecerd con la Paramount
cuatro anos, durante los cuales ha-
ra dos - peliculas por ano, pudiendo
disponer a su antpjo del resto del
tiempo. '

L.os que siguen de cerca la vida. de
Hollywood, opinan que el haber ase-
‘gurado por cuatro anos a la actriz
que parece monopolizar hoy el en-
tusiasmo del publico, no solo de los
Estadog Unidos, sino de todes los
demas paises, ha sido un gran .éxito
para la Paramunt.

Las quince caras mas malas
de Hollywood

Cuando el director Roy del Roth
ordend que se presentaran ante él
l0s . gilince actores que cuvieran la
cara de malvado mas marcada
mas caracteristica para que forma-
ran el grupo de gangsters que de-

_bianitomar parte en . «El pequeno

gigante», la cinta que preparaba la
Warner Bros., First National. la ofi-
cina de reparto artistico ‘tomdé tan
al pie de la letra la orden del diree-

“tor Roy, que a las pocas horas mas

des cnatrocientos “actores se presen-
faron ante él-.a_fin de conseguir tra-
cara atrozmente criminal, aun sien-
do honradisimas personas.

Roy del Ruth necesité hory y me-
dia para elegir a los quince actores
que mas convenian a sus fines para
actuar como. perfectos tipog de

‘gangsters. Cuando estuvieron- selec-

cionados y formadog en grupo ofre-
¢cian un conjunto verdaderamente
alarmante. Parecian' una masa de
presidiarios, de criminales empeder-
nidos: ninguno de ellos,pesaba me-
nog de 135 libras: mds parecian go-
rilas- que hombres.

Al verlos Edward G. Roblinson,
protagonista de «El pequeiio gigan-
ter, hizo una mueca de disgusto ¥
dijo: «Creo que no voy a tener va-
lor. para trabajar al lado .de esos an-
gelitos. Tendré que rescindir mi
contrator.

Pero el director le dijo que eran
las exigencias del film yv Edward G.
Robinson, volyiéndose hacia Mary
Astor, su partenaire, que le miraba
con- sus ojos dulces, le dijo:

—Confio en «que usted me salvara-
de todos ellos, pues de lo contrario
«El" pequenio ‘gigante» deberia reali-

“zarse sin mi.
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En este tiempo del ano no puedo
menos que dedicarme . a escuchar
lag conversaciones que mantienen
lag empleadas del Estudio durante
la. horg de comer. Entre bocado v
hocado  hacen mil descripciones
magnificas de las vacaciones Cuen-

tan. el dinero de que disponen, ha-.

cen mil planes' con respecto a don-
de han de ir a.pasarlds y en que
condiciones. La 1tinica diferencia en-
tre la «scrip girl» o taquimecano-
grafa del Estudio y mi’ persona, es
que -ella llevara a cabo todos sus
planes, mientras yo siempre corro
el peligro de tenerlo todo dispuesto

para que se me notifique al ultima

hora que debo hacer escenas adi-
cionales. parg mi ultimo film o que
habré de _comenzar otro-inmediata-
mente.  Esto me -—ha “sucedido casi
siempre. De aqui que no haga plan
alguno, porque no estoy dispuesta 2
sufrig nuevas desilusiones. Lag em-
pleadas del Estudio pueden planear
no s6lo- el sitio a donde  pasar 10s
dia sde asueto, sino la ropa que han
de llevar, las cosas que van a hacer
y lo bien que lo van a pasar. Y, por
la cara de contrariedad con- (e
suelen regresar al trabajo, una Vvéz

" pasadas las vacaciones,  se deben

divertir mucho durante lag mismas,

para que tan duro les parezca tra- !

bajar de nuevo después de ellas.
La actriz que se atreva a conside-

. rarse a si _misma lo que nosotros en
argot de cine llamamos irénicamen-

te «brillante» a causa de ello debe
considerarse como-. una prision2ra
tras las rejas del Estudio.

En cierto modo, esto no es diver-
tido, pero, cuando uno se' pone - a
pensar en. el verdadero significado
de la palabryg «vacaciones», hasta la
actriz mas «brillante» - del mundo
tiene que sentirse, aunque so6lo sea,
ligeramente deprimida.

No niego que a mi me atraen mu-
chisimo mas las vacaciones que YO
quisiera pasar este verano a las
que, muy probablemente,” habré de
aceptar. :

Me entusiasmaria llevar una ma-
leta de trajes de bano adecuados pa-
ra tomar el sol y un par de trajes
parg montar a caballo. En ofra ma-
leta pondria faldas, sueters de 1u-
chos colores y graciosag boinas de
lana. Es posible que cometa la de-
bilidad de incluir un traje de no-
che de tul blanco, eon su correspon-
diente abrigo de tafetdn, pero es ca-
si seguro que mo lo utilizaria, por-
que vo creo que las vacacioneg idea-
les deben  pasarse a la orilla de un
lago,- en un hotel modesto y sin
pretensiones, en un sitio. tranquito
v hermoso’ dorrde el aire esté saiu-
rado del aroma de los pinos. Me

otro.

Ocho  afios airas;, cuando George
se cast con Gracie, el mundo tea-
tral pronostico que ella lo volver{a
loco antes de un. ano, pero el pro-
nostico afortunadamente, no se lle-
vO: a cabo. i i

.os simpaticos astros de la Paia
mount podran {ener sus . diferei-
cias, pero 'nunca van méag alla de
acusarse el uno al otro 'de estar lo
cos. Por esta razon, sus familiares
v amigos intimos: estan. plenamenie
convencidos de que George v Gra-
cie jamds pasaran por log iribuna-
les de divorcio.

Gracias & la innata locura, apa
rente o cierta—jvaya uno a Ssaber:
lol—de - que disfrutan los dos, han
podido acumular una fortuna res-
petabilisima’ y ‘ver sus nombres en
letras de. molde. junto con los cua-
tro o cinco madas importantes de oS
programas de radio norteamerica-
Nnos.

Aungue hace ya ocho afios que e%-
tdn casados, George y Gracie aun
se cogen las manos cuando pasesln
o cuando van al cine, y el uno es
incapaz de dar un paso sin consii-
tar con’el otro.

Por esta causa, y también por
ser ambog trabajadores infatiga-
bles, Hollywood tiene en gran apre-
cio a la simpética 'y alocadg pare-
ja. Burns y Allen, después de ha-
ber conquistado fama en el (eatro
v la radio, han logrado inusitada
popularidad en el cine, particular-
mente desde que estan al servicio
de log- Estudios Paramount, donde
ultimamente han intervenido con
gran éxito —en. las .peliculas «Casa
internacional» y «Viaje de placers.
En: esta dltima, “con ~W.. C.. Fields,
Alison - Skipworth, Charles Ruggles
vy Mary Boland.
gustaria estar en'un rinconcifo don-
de no hubiera Trelojes, feléforos o
telégrafos en las cercanias, para
que nadie me molestara con una tla-
mana inoporiuna. Quisiera oividar
el tiempo y aceptar por 1nico cro-
noéometro a la Naturaleza, que me
diria cuando es de dig y cudndo de
noche, -gracias a 1a caida de la far-

de o a la salida del sol. Dejaria mis

cabellos en completa libertad, para
que tuviera -ondulado o liso, segun
se’le antojase. Estoy segura d= que
con ‘dos semanas de esta vida, mi
salud saldria beneficiada en ex-
tremo.

de la Republica, yendo a residir en
una quinta de campo que el general
Rodriguez tiene en Cuernavaca, per-
mitiendo asi al director y la compa-
nia trabajar sin interrupcion duran-
te diez dias.

El segundo pisoc del castillo, hoy
residencia de los presidentes, fué la
de los emyperadores, y varios de los
histéricos aposentos se conservan
infactos, con sus muebles, objetos de
arte y muchas de las intimas reli-
gquias ‘de Maximiliano y Carlota.

Ante la visién del pasado, insinua-
da por los cientos de artistas que en
los trajes vistosos de la época repre-
sentaban adorables damas de ro-
manticas crinolinag y fastuosos ca-
balleros cortesanos o bizarros oficia-
les, se intrusaban los frios artefac-
tos de la técnica moderna: camaras,
aparatog de sonido, cables, interrup-
tores, focos, reflectores, poniendo
una ruda nota anacrénica que ha-
cig mas intenso el tragin de los obrve-
ros con la algarabia de sus fermina-
chos en el argot técnico.

Completaban el cuadro los- peritos,
historiadores y anticuarios, encar-
gados de ver que en todo se conser-
vase la verdad historica, hastg en el
lugar que un cierto mueble debia
ocupar y otros, detalles’ al parecer
nimios, pero de verdadera impor-
tancia historica.

OTRA ESTUPENDA COMBINACION

Warner Baxter en una peli-
cula de Capra

Después de la ruidosa aceptacidon
de «Sucedié ung noche», Columbia
se dié a pensar en un nuevo argu-
mento para Frank Capra, que con
tanto acierto habia unido en ella a
Clark Bable y Claudette Colbert.
Hasta ahorg toda pelicula de Capra
ha sido un acierto, por lo tanto, la
eleccion del tema siempre esta a su
cargo; basta que a él le guste para
saber de antemano que ha de ser una
pelicula excelente. ElI argumento
elegido para su proxima, «Broad-
way Bill», es uno que le ofrece cam-
poO para ejercer su reconocida habi-
lidad de realizador; para ftal argu-
mento se necesitaba una personali-
dad de primera categoria; Capra
mismo eligié el primer actor: War-
ner Baxter. Con tal combinacién es
facil predecir que Capra continua-
r4 siendo el as de log directores de
Columbia, y que el aficionado tiene
on eiernes ofra agradable diversion.
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Anna Sten, vista por la cri= | M]G UEL CONTRERAS TOR RES '

tica americana

Samuel Goldwyn ha logrado un
resonante éxito y lo merecia, pues
corrio para ello grandes riesgoes. Su
film «Nana», se estrend en el music-
hall de Radio City (Nueva York), que
empezo a las once en lugar de las
nuece y. media por no haber la Di-
reccion de este espacioso coliseo pre-
parado a tiempo la presentacién pa-
ra el primer especticulo de la ma-
nana.

Empezd a nevar a las ocho de la
mafana y continué todo el dia y to-
da la noche (era a primerog de mar-
70) y Nueva York se hallaba a 45
centimetros bajo la nieve., A pesar
de ello, la multitud esperaba afuera
desde las nueve, y habia una cola
que iba de la Sexta g la Quinta Ave-
nida, La distancia entre la Sexta
Avenida y la Quinta Avenida eg da
unos 534 metros y la cola era doble.

Desde que se abrieron las puertas
se lleno completamente el teatro que
consta de 6.000 localidades. «Nana»
batio todos log récords de una «pre-
miere» en tres semanas y la Pren-
sa la elogié undnimemente como lo
demuesiran los siguientes titulares:
«Sten  justifica lg gran explotacién
que se ha hecho de ella» (Daily
News),

«Anna Sten, personalidad deslum-
bradora» «Daily Mirror). »

«lLa multitud entusiasta espera en
la nieve para ver g la maravillosa
rusa, heroina de la novela de Zola
(Evening Journal).

«Anna descrita como «cautivado-
ra», misteriosa», «fascinadora», «se-
ductora» y «mundial» nos prueba
ser una acfriz interesante y justifi-
ca fodos-log -esfuerzos hechos por
Samuel Goldwyn para lanzarla
(N. York Tribune).

«Una nueva estrella brilla en el c¢i-
ne cuando Anna Sten hace su apari-
cion en«Nand». Samuel Goldwyn ha
extraido de la obra de Zola una obra
magistral. Anng es tan buena como
la Diefrich, o mds.» (New York Ame-
rican); y '«Anna Sten hace su apa-
ricion en- el film americano «Nana,
pequeria personalidad radiante de
Paris, «Nand» cautiva nuestra aten-
cion.» (New York Times.)

L

Una escena de «Don Juan>
radiada en Londres, es es-
cuchada en Nueva York

Por primera vez en la historia de
la cinematografia, se ha radiado la
escena de una peliculg mientras ésta
era filmada. El1 hecho ocurrié en los
listudios de London Film, en [on-
dres, durante la produccion del film
de Douglas Fairbankcg «Don Juan».

[.0s radio-escuchas mnorteamerica-
nos escucharon la emision, que fueé
hecha en cadeng con la estacion
WABC, de  Nuvea York.
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Realizador de «Judrez y Maximiliano»
La caida de un imperio @

Miguel Contreras Torres se inicio
en el cine a muy temprana edad.
Hoy, apenas pasados los treinta, su
hoja de servicios incluye unas vein-
te producciones, algunas cortas,
otras de largo metraje. En estas pe-
liculas esti escrita 1a lucha cons-
tante del. joverns director, el empe-
o continuo de -crear sobreponién-
dose a los obstaculos casi insupe-
rables que hubieran desilusionado
a otros de menos  tenacidad. Cada
pelicula representa ung lucha con-
tra la falta de medios, técnicos o
econdémicos, y si se consideran las
dificultades que ha tenido que ven-
cer desde sus primeros esfuerzos en
el film silencioso, creemos que Con-
treras Torres debe sentirse orgu-
110s0.

Miguel Contreras Torres es na-
tural de Morelia: (Méjico), donde
principié a aficionarse al cine a-la
edad de quince afios. Ha viajado ex-
tensamente, produciendo peliculas
en Espana, Francia, Inglaterra y
en los Estados Undos, en Hollywood.
Su patria ha sabido apreciar la te-
naz labor de Contreras Torres, y en
la produccién de su ultima pelicu-
la, “Juarez 'y Maximiliano. - La cai-
da de un imperio”, le ha extendido
decidido apoyo, tanto el Gobierno
como todos aquellos de sus.compa-
triotas que por muchos conceptos
han contribuido al éxito de la fil-
macion, como historiadores, anti-
cuarios, clérigos y personalidades de
la alta sociedad.

Y es con esta pelicula que Contre-
ras Torres ve colmadas sus aspira-
ciones. “Juarez y Maximiliano” es
una soberbia produccién y motivo

AN NANAAS G PAASINI P

La Brstish & Dominions
rueda «Betty in Mayfair»

Herbert Wilcox, jefe de produc-
cion de la British & Dominions,
anuncia que hg empezado la labor
de filmacion de «Betty in Mayfair»,
cuyo primitivo titulo era «Lilies of
the field», bajo la direccion de Nor-
man Walker.

Winifred Shotier encabeza el re-

parto. encarnando-a una .de las dos:

hermanas, criada en vicaria rural,
que alarmg & Mayfair con la intro-
duccién ‘de . un culto del victorianis-
mo. l.a otra hermana, ultramoderna
hasta el extremo, es caracterizada
por Judy Gunn, lo que constituye
su mas importante papel cinemato-
grafico hasta lg fecha. Anthony
Bushell personifica a Haddon, el
inconsciente instigador de la nueva
moda, y Claude -Hulbert, a Ropes,
joven de temperamento byroniano.
Los demas papeles importantes son

de positive ergullo para su- realiza-
dor; se puede’ decir 'que es la pro-
duccién cumbre” de’ su. carrera, ¥
que viene a servirle de, genuina sa-
tisfaccion y de compensacién por
todas las' tribulaciones y 1las fati-
gas que encierra su historia.

—Mi anhelo ™ constante —-dice
Contreras Torres — ha sido llevar a
la pantalla la tragica Historia de
Maximiliano y Carlota, que forma
una de las paginas mas interesan-
tes de mi patria; he sofiado con
ella, por afios he pensado en ella;
casi puedo decir que en los ultimos
afnos ' la- he vivido, porque ha :sido
parte inseparable de todos mis ac-

tos, de todos mis pensamientos ca-

da paso encaminado hacia la me-

ta aque me habia marcado: realizar
en la pantalla este episodio nacio-
nal que me absorbia. Ahora, ahi la
tiene usted, terminada; representa
mis esfuerzos y mis suefios de mu-
chos anos. Hay quien la aclama_co-

mo -la primera superproduccién en

espanol: yo todo lo ogue digo es que

me Siento orgulloso de mi obra por:

el mismo motivo que un padre se
siente orgulloso del hijo Tavorito.
Ha sido un esfuerzo maximo para
mi: he. querido hacer algo digno de

ser presentado a todos 1os hermanos.

de Espafia y de Hispanoamérica;
jojala que la reciban con el mismo
carifio con que yo he luchado y su-
frido en producirla!

Contreras Torres puede descansar
tranguilo: en “Judrez y Maximilia-
no” ha llegado muy alto; ha crea-
do, en verdad,- una extraordinaria
produceion.

W PN L RAWVAARAA Y

desémperiados por: Huberi  Harben ¥
Maud Gill.

I.a adaptaciéon-a la pantalla es de
Dion Titheradge, y el autor de la
obra, John Hastings Turner, ha -to-
mado un activo interés -en la. prepa-
racién- ‘del manuscrito. Se” esfa
preparando musica original para el
film vy la direcciéon musical estd en
manos de Philip Braham, el famo-
so compositor de «Limehouse Blueg».
Se estd . gestionando la inclusion

. de Geraldo y su orquesta en la pe-

licula.

l.as oporiunidades ofrecidas por
el asunto para la presentacion de
bellos exteriores ingleses, seridn ple-
namente aprovechadas, a cuyo eféc-
to. se enviara un grupo filmador al
punto donde se desarrolla la- acecidn.
El personal de la British & Doml-
nions, pasara, pues, una Ssémana éen

dos pequefios pueblos de  Glouces-

ter, donde.se conserva la atmdsfe-
ra rural en toda su pureza, y que
serviran de fondo para varias es-
cenas importantes .de] film.
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Lydia Ha’y_Ward p'rep'"aré'el «escena-
- «rio» de Sorrell e hijo»

Lydia Hayward realizé una ‘im-
proba labor al preparar el argu-
mento de ‘‘Sorrell e hijo”, basan-
dose en la célebre novela 'de War-
wick Deeping que la British & Do-
minions ha -lleyvado « ‘la pantalla
sonora.

El libro esta admirablem- ‘e es-
crito, con una riqueza de inciden-
tes y detalles ~ue no podian ser in-
tegrados dentro el metraje de una
pelicula. La: misibn de miss Hay-
ward consistio en ver lo ~ue se po-
dria sunrimir.

El principal desarrollo de “Sorrell
e hijo”, resulta perfectaemnte claro.
El argumento marcha inevitable-
mente hasta su final, cuando mue-
re Stephen Sorrell, y cada etapa
esta claramente marcada.

A los efectos cinematograficos,
Lldia Hayward decidié que este
principal desarrollo de los aconteci=
mientos habia de ser transferido a
su “escenario”, para que el argu-
mento pudiese ser trasladado efec-
tivamente a la pantalla, que exi-
ge lineas bien delimitadas de ac-
cién y un uniforme desarrollo de la
trama.

El resultado de ellop es que en la
version parlante de “Sorrell e hi-
jo” ftodos los elementos importantes
del libro se hallan presentes: no so-
lamente el argumento, que ha sido
seguido estrictamente, sino el tema
v todo su contenido emocional.

Warwick Deeping tomo personal-

mente un activo interés en la pre-
paracion del “escenario”, de modo
que la valia de ¢$u transcripcion no
puede  ser puesta en duda.

En miss Hayward tiene la cine-
matografia inglesa ura de los mas
expertos “escenaristas” del mundo.
Su experiencia data ‘de los primeros
dias del cine britanico, y al adveni-
miento de los films parlantes de-
mostré aue la adicion del dialogo no
ofrecia dificultades.

Es una maestra del idioma sim-
ple y directo. Sus instrucciones pa-
ra cualguier escena son completas
v comprensibles, aungue casi escue-
tas en su expresion.

Lvdia Havward escribio también
el “escenario” de “Bitter Sweet”
(Dulce amargura), que Herbert Wil-
cox, jefe de produccion de la Bri-
tish & Dominions. declaré ser uno
de los mejores. que h-bia visto. En
“Sorrell ‘e hiio” se ha sohrepujado
a si. mismo. El argumento se basa
totalmente en la mas grandiosa de
las emociones humanas, el amor de
un padre para su hijo. Mal frans-
crita ,esta emocién podria degene-
rar rapidamente en un falso senti-
mentalismo. Esto no ocurre nunca
en el libro. debido a estar bellame-
te escrito. El gue no ocurra tampo-
co en la pelicula, es vrinecipalmen-
te- un mérito de la fidelidad de la
adaptacion de miss Havward, diri-
gida con acierto nor Jock Ravmond
e intelicentemente interpretada por
los artistas.

Filmacion de una de las mas

espectaculares escenas del

nuevo film de Douglas Fair-
banks, «<Don Juan»

~ ‘Ultimamente se ha rodado una de
las escenas mMag espectaculares de!
film que estd haciendo Dougias
Fairbanks para . London Filmg en
los terrenos de los Estudiog de Eis-
iree,

Durante - varias semanas estuvo
trabajando un ejército de carpinte-
ros y yeseros en la consitruccion
de un castillo enclavado en una cli-
dad espafiola. Para dar una idea
de la magnitud de este «set», so0lo
diremos que la altura de la torre es
de ochenta pies, o sea cerca de
treinta metros.

Desde un elevado balcon, Paftricia
Hilliard se inclina para coger  una
cuerda lanzada por Douglas Fair-
banks. Después de varias tentativas
infruetuosas, la cuerda es cogida Yy
sujetada, escalando entonces Don
Juan los muros del castillo para sal-
var a la dama de sus pensamientos
ante las mismas barbas de su guar-
didn,

Douglag, agarrandose a la cuerda

con ambas manos, y sirviéndose de
las asperezas y salienteg de la pie-
dra de la muralla para apoyar en

ella los pies, se. encarama por la
misma.

No es cosa féacil ‘arrojap una grue-

sa cuerda por.el ~aire a cuarenta
pies de .altura, soplando el K viento
con fuerza, y es casi tan dificil
agarrar .el otro extremo. Patricia
Hiillard, sélidamente sujeta por los
tobillos, gracias ~al auxilio- de una
invisible persona, paso  largo - rafo
encaramada alli arriba y experi-
menté gran alivio al terminar la
peligrosa 'y dura prueba, Es la pri-
mera vez que actila ante la camara
v la iniciacion cinematografica de
esta joven que London.  Film Pro-
ductions ha eontratado por cinco
arfios, no tuvo nada de agradable.

Para tomar estas vistas se - em-
plearon . tres’ camaras, ‘por lo cual,
estas escenas contaran entre las me
jores que jamdas se hayan visto 2n
un. film,

Vincent Korda es el creador de
los decorados, pero algunag de las
perspectivag de la ciudad de Sevi-
lla fueron ejecutadas por Ned Mau,
perito  en construccion de Hoily-
wood. El director de. la pelicula es
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{ Anna Sten es el tema de ac-

tualidad en Londres

Mas dec 300 articulos y centena-
res de fotografias han sido dedica-
dos a Anna Sten y a discutir su ge-
nio, mientras su film “Nana” con-
tintia atrayendo al Tivoli el publi-
co londinense en forma casi asom-
brosa.

De todo lo que ha dicho la 2ren-
sa de la capital del Imperio Britani-
co, sobresale una clara  ~firmar.on:
que Anna Sten esta destinagda a ser
la primera estrella del firmamento
cinematografico. '

Por lo que se refiere al éxito ecp-
nomico de la pelicula, basta decir
que el Tivoli ha batidr todr< los re-
cords en los ultimos dos anos.

«<El arrabaly (Nueva York
1886), triunfa en Méjico

El Circuito Regis, formado por
nueve de los mas importantes ci-
nes de la capital de Méjico, ha ob-
tenido un notable éxito con la pre-
sentacion de las producciones ‘“20th
Century”, de los Artistas Asocia~
dos,” “El Arrabal” (Nueva  York
1886), por Wallace Beery. George
Raft 'y Jackie Cooper, y “Broadway
por el ojo de la cerradura’”. por
Constance Cummings., Russ: Colom-
bo y Paul Kelly. Estos dos f'n.s se
exhihieron en los nueve . cines du-
rante cnatro dias consecutives, con
llenos casi a diario en la mayoria Ge
ellos, lo' que ha sido causa  de que
hayan sido prorrogadas sus proyec-
ciones en algunos salones v contra-
tados por otros para funciones su-
plementarias.
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«Escand:!os romanos» pro-
yectada con éxito en
Londres
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Alexander Korda,
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LLos criticos - cinematogruficos de
Londres fueron invitados ja, una fun-
cion especial del ultimo film de Edie
Cantor, la comedia musical «Escan-
dalos romanos», efectuady pocog digg
anies de su solemne estreno en el
teatro de Leicester Square,

[.os periddicos dieron a cqnbcér la
entusiasta opinion de sus respecti-
vos criticos el dia del estreno, y el
resultado no pudo haber sitlo mas
halagiieno,

«BEscandalos romanos» se exhibe
diariamente con llenog compleies y
el inmenso numero de especladores
que la han visto la proclaman comd
la mejor comedia @& Cantor. (que es
mucho decir, considerai .y sus aran-
deg triunfos awferiores. '
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